Safety@

Freedom
3,6 - 18 kg

Modelo:
SAF004 safety1st.com
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@ g Bebé virado para os pais de 3,6
a 6,8 kg - entrepernas fechado
Bebé frente a los padres de 3,6
a 6,8 kg - entrepierna cerrada
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Vestindo o canguru ﬁﬁ @

Poniéndose el canguro
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@ &Y Colocando o bebé
Acomodando al bebé
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Ajustando o canguru é—}%@ @
Ajustando el canguro

- ~
x2 x2 2

Se o bebé tiver menos de 5 kg, feche os
botdes no ajuste de pernas para deixar
justo. Se o bebé tiver mais de 5 kg, solte
0s botdes para deixar mais largo.

Si el bebé pesa menos de 5 kg, cierre los
botones de ajuste de la pierna para dejarlo
justo. Si el bebé pesa mas de 5 kg, suelte
los botones para ensancharlo.
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Retirando al bebé

@ @@% Retirando o bebé
-
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Bebé virado para o mundo g @
Bebé frente al mundo

*Exclusivamente para bebés que ja controlam seu pescoco/cabeca

*Exclusivamente para bebés que ya controlan su cuello/cabeza
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@ Uﬁﬁ Vestindo o canguru

Poniéndose el canguro
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Colocando o bebé éﬁﬁgﬂ @
Acomodando al bebé

O braco do bebé pode
ficar por baixo ou por
cima da tira, de acordo

com o tamanho do bebé.

El brazo del bebé puede
quedar por debajo o por
encima de la correa, se-
gun el tamaho del bebé.
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Retirando al bebé

@ @f@% Retirando o bebé
-

12

‘ 20200901 REVO SAF004 Canguru Freedom GUIDE.indd 12 18/12/2020 15:54 ‘



Bebé virado para os pais de 6,8 g @
a 18 kg - entrepernas abertos
Bebé frente a padres de 6,8 a
18 kg - entrepierna abierta

Lee
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@ Uﬁﬁ Vestindo o canguru

Poniéndose el canguro
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Acomodando al bebé

Colocando o bebé é@’ﬁgﬂ @
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@f’@% Retirando o bebé
Retirando al bebé
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Bebé nas costas g ﬁ
Bebé en la espalda

-

-

*Exclusivamente para bebés que ja se sentam sozinhos

*Exclusivamente para bebés que ya se sientan solos
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Poniéndose el canguro
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Colocando o bebé +ﬁ éﬁﬁgﬂ ﬁ
Acomodando al bebé
~

3
X2 m=E=

Os bracos do
bebé devem ficar

por cima da tira. 5
Los brazos del :
bebé deben
quedar por 4
encima de la tira.
. J
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Retirando al bebé

ﬁ @ﬁé} . Retirando o bebé
-

J

20

‘ 20200901 REVO SAF004 Canguru Freedom GUIDE.indd 20 18/12/2020 15:54 ‘



Manutencao e limpeza 6
Mantenimiento y limpieza

4 N

e Sempre antes de usar, verifique se o canguru estd em perfeito
estado, se nao existem fivelas quebradas ou partes descosturando.
Sempre preze pela segurancga do bebé.

e Siempre antes de usarlo, comprobar que el canguro esté en perfectas
condiciones, que no haya hebillas rotas ni partes descosidas. Cuide
siempre la sequridad del bebé.

WAMNE X

Lavar a mano | Nao alvejar | Secar verticalmente / Nao usar secadora |
N&o passar a ferro | Nao lavar a seco

Lavado a mano | No utilizar blanqueador | Secar verticalmente / No utili-
zar secadora | No planchar | No lavar en seco

. J
21
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PT

Adverténcias

IMPORTANTE LER COM
ATENCAO E GUARDAR PARA
EVENTUAIS CONSULTAS

Este canguru é destinado para
criangas com peso de 3,6 kg

até 18 kg. Nunca use com um
numero de criancas diferente
para o qual este produto foi
projetado (1 crianca).
ATENCAO: Nao utilize acessorios
nao certificados no produto.
ATENCAO: N&o use este produto
como transporte veicular.

ATENCAO: N&o use este produ-
to correndo, cozinhando, pati-
nando, em bicicleta, a cavalo,

em moto ou qualquer veiculo
motorizado ou situacdes simila-
res. Este produto foi projetado
apenas para caminhadas.

ATENCAO: N&o use este produ-
to se encontrar costuras soltas,
rasgos ou outras avarias.

ATENCAO: N&o use este pro-
duto se sentir dores nas costas,
problemas de equilibrio ou
outros desconfortos fisicos.
ATENCAO: Uma crianca é mais
sensivel do que um adulto as

22
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variacoes de temperatura. Em
caso de exposicao ao sol, pro-
teja a crianca com algum meio
apropriado para evitar riscos de
desidratacdo ou queimaduras.
ATENCAO: O equilibrio da
pessoa pode ser afetado por
qualguer movimento que esta
e a crianga possam fazer.
ATENCAO: Debrucar-se para
frente com precaucao.
ATENCAO: Para evitar quedas,
segurar sempre a crianca du-
rante a colocacdo ou remocao
do canguru.

Leia todas instrucées com
cuidado antes de usar seu
canguru. Mantenha o manual
sempre perto e releia antes de

20200901 REVO SAF004 Canguru Freedom GUIDE.indd 23
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experimentar novas posicoes.

Bebés pequenos podem escor-
regar pelo buraco da perna se
estiver muito largo. Ajuste o
espaco das pernas para acomo-
dar o bebé corretamente.

Nao prenda o bebé muito justo
ao corpo do pai. Deixe espaco
para a cabeca do bebé se mexer.

No caso do bebé ser muito
pequeno ou ter alguma condicao
médica, é recomendavel procurar
um médico antes do uso.

Bebés prematuros, com proble-
mas de respiracdo e menores de
4 meses podem sofrer sufoca-
¢ao se 0 canguru estiver muito
apertado. Garanta sempre que
ha espaco para o bebé respirar.

23
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PT

O bebé deve ficar virado de
frente para o pai até que
consiga manter sua cabeca reta
para evitar possiveis lesdes ao
PEesCoco e costas.

O bebé tem que ser capaz de
sentar-se sozinho antes de ser
colocado na posicao traseira do
canguru, para evitar possiveis
lesbes ao pescogo e costas.

Nunca deixe os botdes da passa-
gem de pernas abertos quando o
bebé estiver virado para frente.

Verifique constantemente o
bem estar do bebé e mexa suas
pernas, para garantir circulacdo
correta.

O rosto do bebé deve sempre
ser visivel e livre de obstrucoes.
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Nunca deixe o bebé sem a devi-
da supervisdo de um adulto.

Sempre cheque o canguru para
garantir que esteja em perfei-
tas condicdes e devidamente
ajustado ao corpo.

Sempre garanta que o bebé
esta devidamente encaixado e
preso, incluindo posicionamen-
to das pernas.

Nunca use mais de um canguru
por vez.

Antes de usar, garanta que
todas as fivelas estejam devida-
mente fechadas e ajustadas.

24
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Garantia PT

Agradecemos por adquirir este produto e garantimos ao comprador que
este produto ¢é livre de defeitos quando usado sob condi¢cdes normais,
por um periodo de 1 ano a partir da data da compra, efetuada no Brasil.
Para estender a garantia de forma gratuita por mais 1 ano (totalizando
2 anos), solicitamos que, em até 1 ano a partir da data da compra, o
produto seja registrado em nosso site: www.safety1st.com.br/registro

O primeiro comprador é o Unico beneficidrio. Caso o produto apresente
defeitos de material ou de fabricacdo, a Safety 1st reparara ou substituira
o produto, a nosso critério, de forma gratuita. Em caso de problemas,
procure a loja onde foi adquirido, uma Assisténcia Técnica autorizada
ou o departamento de Atendimento ao Consumidor. O comprador é
responsdvel pelos custos de envio do produto para a Assisténcia Técnica
ou para o fabricante. O produto defeituoso deve ser devolvido em

sua embalagem original acompanhado da nota fiscal de compra. Esta
garantia perderd a validade se o produto for modificado ou consertado
por profissional ndo autorizado ou se o defeito for decorrente de
utilizacéo indevida.

Saiba mais em: www.safety1st.com.br/termos-de-garantia

Validade indeterminada.

25
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PT Registro

Registre seu produto e mantenha-se informado(a) dos alertas

de seguranca e informacdes associadas que podem surgir sobre

o item que vocé adquiriu. Somente assim poderemos prestar

um servico de melhor qualidade e contata-lo(a) em caso de uma
necessidade especial. Os dados informados serdo mantidos em
sigilo e ndo serao compartilhados com terceiros. Ao enviar o
registro, vocé autorizara o envio de informacbes e mensagens que
julgamos de seu interesse.

1. Visite o endereco http://www.safety1st.com.br/registro

2. Preencha o formulério eletrénico identificando este produto
como Canguru Freedom SAF004, Safety 1st

3. Vocé recebera a comprovagao de seu registro por e-mail

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
www.safety1st.com.br/atendimento
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Advertencias y
Orientaciones

ES

IMPORTANTE LEER CON ATENCION Y GUARDAR PARA EVENTUALES CONSULTAS

Este canguro esta destinado

a nifRos que pesen entre 3,6

kg y 18 kg. Nunca lo use con
un numero diferente de nifos
para los que esta disefiado este
producto (1 nifo).

ATENCION: No utilice accesorios
no certificados en el producto.

ATENCION: No utilice este
producto como silla de auto.

ATENCION: No utilice este
producto al correr, cocinar,
patinar, andar en bicicleta,
montar a caballo, motocicleta o
cualquier vehiculo motorizado
0 situaciones similares. Este
producto esta disefiado solo
para caminar.

ATENCION: No utilice este
producto si encuentra costuras
sueltas, roturas u otros danos.

PRECAUCION: No utilice este
producto si siente dolor de
espalda, problemas de equilibrio
u otras molestias fisicas.

ADVERTENCIA: Un nifio es
mas sensible a los cambios de
temperatura que un adulto.
En caso de exposicion al sol,
proteger al nifo con algunos
medios adecuados para evitar
riesgos de deshidratacion o
guemaduras.

ATENCION: El equilibrio de la
persona puede verse afectado
por cualquier movimiento que

27
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ES

realicen el adulto y el nifio. gue todas las hebillas estén bien
ATENCION: Inclinese hacia abrochadas y ajustadas.
adelante con cuidado. No deje al bebé muy apretado

contra el cuerpo del padre. Deje
espacio para que la cabeza del
bebé se mueva.

ATENCION: Para evitar caidas,
sujete siempre al nifio al
ponerse o quitarse el canguro.
En caso de que el bebé sea

muy pequefio o tenga alguna
condicion médica, se recomienda
consultar a un médico antes de
usarlo.

Lea todas las instrucciones
detenidamente antes de usar su
canguro. Mantenga el manual
cerca en todo momento y
vuelva a leerlo antes de probar
nuevas posiciones. Los bebés prematuros, con
problemas respiratorios y
menores de 4 meses pueden
sufrir asfixia si el canguro esta
demasiado apretado. Asegurese
siempre de que haya espacio
para que el bebé respire.

Los bebés pequefios pueden
deslizarse por el orificio de la
pierna si es demasiado ancho.
Ajuste el espacio para las
piernas para acomodar al bebé
correctamente.

Antes de usar, asegurese de El bebé debe mirar al padre

28
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hasta que pueda mantener

la cabeza recta para evitar
posibles lesiones en el cuello y
la espalda.

El bebé debe ser capaz de
sentarse solo antes de ser
colocado en la posicién trasera
del canguro, para evitar
posibles lesiones en el cuello y
la espalda.

Nunca deje abiertos los
botones de las piernas cuando
el bebé esté mirando hacia
adelante.

Controle constantemente el
bienestar del bebé y muévale
las piernas para asegurar una
circulacién correcta.

Periddicamente se aconseja
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cambiar de posicién al
bebé, evitando molestias o
problemas circulatorios.

La cara del bebé debe estar
siempre visible y libre de
obstrucciones.

Nunca deje a su bebé
desatendido por un adulto.

Revise siempre el canguro
para asegurarse de que esta
en perfectas condiciones y
correctamente ajustado al
cuerpo.

Asegurese siempre de que el
bebé esté sentado y sujetado
correctamente, incluida la
posiciéon de las piernas.

Nunca use mas de un canguro
ala vez.
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L JUVENILE
Av. Nilo Pecanha, 1516/1582
Campos dos Goytacazes/RJ
CEP 28030-035

Importado por
COMPANHIA DOREL BRASIL
CNPJ 10.659.948/0001-07

Pais de Origem: China
Todos os direitos reservados
As ilustracdes podem diferir do produto

Pais de Origen: China
Todos los derechos reservados
Las ilustraciones pueden diferir del producto

Representante exclusivo en:

Chile: Comercial e Industrial Silfa S.A.

San Ignacio 0201,

Parque Industrial Portezuelo Quilicura
Santiago - Chile

Teléfono: (562) 2339 9000

Fax: (562) 2339 9022

Colombia: Baby Universe S.A.S.
Avenida 19 No. 103-43

Bogota - Colombia

Teléfono: (571) 6115961

Fax: (575) 353 1087
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Meéxico: Importado por DJGM, S.A. DE C.V.
Gabriel Mancera No. 1041

Col. Del Valle. Delegacion Benito Juarez
Ciudad de México | México
015567199202

R.FC.: DJG - 140305GN9

Garantia: 3 meses

Panama, Centro América,

Caribe, Ecuador y Venezuela:

Best Brands Group

Avenida Balboa, Centro Comercial Bay
Mall Technology Plaza

Planta Baja - Local # 4

Teléfonos: 507-3002882/83/84

Fax: 507-3002885

Pert: Comexa Comercializadora
Extranjera S.A. Sucursal Del Peru
Los Libertadores 445, San Isidro
Lima Perd | Teléfono: 4413029

Puerto Rico: Eleven Eleven Corp.
PO Box 305 Catafio | PR 00963.0305
Teléfono: (787) 641 1100

Fax: (787) 641 1105

Uruguay y Paraguay: Allerton S.A.
Veracierto 3190, Montevideo

CP.: 12100, Uruguay

Teléfono: (598) 2505 6666

e-mail: info@allerton.com.uy
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